
Második évfolyam. 

ELŐFIZETÉSI ÁR.
H elyben  házhoz h o rd v a  és vidékre 

postai m egk ü ld ésse l:
E gész évre . . . 4  frt —  kr.
F é lé v r e .......................... 2 frt —  kr.
N egyedévre I frt —  kr.

E gyes szám  ára  10 kr.

H ird e tések e t ju tányosán  szám ítunk.

H ivata los h irdetm ények  100 szóig 
1 írté r t közöltetnek .

K incstári bé lyegdij m inden  h ird e 
tésért 30  kr.

H ird e té sek e t s előfizetéseket felvesz 
L andesm ann  M. könyvkereskedése 

S .-a.-U jhelyben .

17. szám. Sárospatak, 1896 április •>f.

SATORALJA
Zempléiivárineaye közérdekeit képviselő hetilap,

M e g je le n ik  m in d e n  sz o m b a to n .

SZERKESZTŐSÉG
ÉS

KIADÓHIVATAL
hova a lap szellemi részét illető 
közlem ények ' a z  előfizetési pénzek, 
hirdetési kéziratok s d ijak  és a lap 
szé tküldésére vonatkozó felszólalá

sok intézendők . 
Mtrohpatak. kovarn-uira i<.>. »/..

K éziratokat nem  adunk vissza.

B érm entetlen leveleket nem i’oga- 
dunk el.

N yiltté r m inden  sora 20 kr.

F E L E L Ő S  SZ E R K E SZ T Ő  ÉS K IA D Ó -T U L A JD O N ^

STEINFELD  JENŐ.
T A R S-SZ E R K E SZ T Ö  :

R É Z  L Á S Z L Ó .

Sát<>ralja-iijhelyi polgári 
leányiskola!*/

M eg ü tk ö zésse l h a llo ttam , hogy S á to r 
A lja-U jhely  v á ro s  k é p v ise lő  te s tü le te  a 
p o lg á ri le á n y isk o la  k é rd ésé b e n , b e v á r ta  
a  v a llá s- é s  k ö z o k ta tás i m in isz ter sü r 
g e té sé t.

H alla tlan  a  közöny , a  m it e  v á ro s 
k ö z ö n sé g e  a  p o lgári leán y isk o la  fe lá llí
tá s á n a k  k é rd é sé b e n  e lfog lal.

Más v á ro so k  d ep u tac ió zn ak , fe lira to z 
n a k , ső t m inden t á ld o zn ak , h a  az állam  
eg y  po lgári leá n y isk o lá t á llít f e l ; S á to r- 
A lja-U jhely  v á ro sán a k  be k e lle tt  v árn i 
a  m iniszteri sü rg e té s t!

N agy  do log  ez uraim  é s  m eg h a tó , bogy 
ép p en  a  m illennáris év b en  egy  k é p v is e 
le t  b e v á r ja , hogy „ isk o la  kérdésben* ' a 
m in isz te r  sü rg e ssen .

P e rsz e  m eg  van  m in dennek  az  o k a ! 
Ok n é lk ü l n incs a k a ra t!  L eh e tn e  c sak  
a  le á n y isk o la  fa lá ra  oda b igyeszten i, 
hogy .ro m . k a th ."  p o lgári leá n y isk o la !  
a k k o r  a  leán y isk o la  ré g  fel is vo lna 
é p í tv e !

I’e le k e z e ti  szem pon tok  so se  b eszé ltek  
b e lő lem , —  a  „k ö zé rd ek  m in d en ek  e lő tt"  
ez v o lt ed d ig  je lsz av a m , de a  po l
g á ri le á n y isk o la  k é rd é sé n é l fá jdalom m al 
k e ll  tap asz ta ln o m , hogy a  leán y isk o la  
fe lá llítá sá n a k  e lo d á zá sa  a je lszó , —  és 
m inden nyom on fe le k ez e ti é rd e k e k  a k a 
dá lyozzák  az ügy h a lad ásá t.

Ezt ig azo lja  a k é p v is e lő - te s tü le t h a tá ra -

T Á & € 2 £ v
A z  i í t ö r í i k l t ' N  t i i i i ; ) .

—  A ..S á to ra l ja "  e r e d e t i  tá r c s á ja .

Hideg, Kedvetlen novemberi este volt, mikor 
a'. erdőből kiértem s megpillantottam a falut, mely 
mélyen ala tt egy völgyben rejtette el apró szal
más b á n i t .  A köd már csendesen kezdett eresz
kedni s meglepte az utat, r iiv á lln tt a lovak tüde
jére 9 azok fáradtan köhécit tok bele a nyirkos 
levegőbe.

A kocsis kedvetlenül igazgatta a fáiadt állato
kat. Látszott ra jta , hogy sajnálja a lovakat, me
lyeket a rósz ut izzadsággal veit ki es hogy Bem 
Szívesen néz a  még fárasztóbb u t ele.

— .1 í lenne itt m egliálnunk! — mormogta 
hátra  —  mind a bárom ló csupa viz. Pihenés nél
kül úgy sem m ehetünk tovább !

Régen jártam  ezen a vidéken, nem igen emlé
keztein magára a kis községre sem. Sok kényelem
mel nem biztat, de magam is úgy véltem , hogy 
meg kell itt állatiunk.

— H át jól van, hajts be a korcsm ába; talán 
kapunk a lovaknak is valam it — mondottam és

za tán ak  m eg h o zata lán ál e lm ondott „nem " 
szavazat.

A s .-a .-u jhely i róm . k a th . egyház  ez 
idő szerin ti le lk é sz e , 18 igen szav aza t
ta l szem ben „nem " k ív án ta  a  po lgári 
leán y isk o lá t S .-A .-U jhelyben fe lá llítan i.

Igaz. hogy sze rin tem  a le lkész  ú r jo g 
ta lan u l fog lal h e ly e t a  k ép v ise le tb en , 
m ert az egyház  a d ó ja  nem  üti m eg a  
m é rté k e t a rra , hogy a  lelkész  b en t leg y en  
és az ez idő sze rin ti dup la  szám ítás tö r
v én y te len , —  d e  m ert b en t van  a  le l
kész  úr. é s  szav azo tt, lássu k  m inő hord- 
e re je  v an  an n ak  a „nem " szavazatnak .

A le lk ész  ú r e lle n té tb e  h e ly ez te  m a
g á t a  .k é p v ise le tte l ,  a  v á ro s  p o lg á ra i
nak  é rd e k é v e l, ső t sa já t h itso rsosa i- 
v a l“ is.

U g y a n is : a  k é p v ise le tb e n  edd ig  az vo lt 
a  g y a k o rla t, hogy  ha v a lak i a  fe lv e te tt  
k é rd é s t  v a llá si szem pontokból h e ly te le 
n íte tte . —  nem  jö t t  e l az ü lésre , 
vagy  leg ro sszab b  e se tb e n  e ljö tt é s  nem 
szavazo tt.

A v á ro s  p o lg ára in ak  é rd e k é v e l  azé rt 
h e ly e z te  m agát e lle n té tb e , m ert a  le l
kész  ú r  nem  a  sa já t  sze rzem én y én ek  
adó ja  a lap ján  foglai h e ly e t a  k é p v is e le t
ben, de  az eg y h áz  v ag y o n án ak  rév én , 
m ár ped ig  ez e se tb e n  k ö te le ssé g e  le tt 
v o ln a  az eg y h áz -tan ácso t m egkérdezn i, 
mi a  v é lem én y e  a  po lgári leán y isk o la  
k é rd ésé b e n , é s  ha  az eg y h áz-tan ács az 
isko la  f e lá llá s á v a l  szem be á llá s t foglal, 
a k k o r  m enni e l a  k é p v ise le tb e  ..nem 
m el" szavazn i.

A h itso rso so k k a l szem be a zé rt he ly ezte

aggódva nézegettem a fáradt állatokat, melyek 
fUstö ögtek és ziháltak a kemény útnál.

— Korcsma nincs itt ! — mondja a kocsis, 
sem állas, sem szoba. Itt csak olyan ki.- pálinka 
mérés vau ; nem já r erre utas ember! — tette  
utáuna s lenézöleg nézett a falu (elé, melyet a 
köd m ár, m ár elborított.

— Hát akkor mit csináljunk?
Menjünk be ide az udvar házba -  s osto

rával egy kissé távolabb eső facsoportra mutatott, 
mely épen nem látszott most kertnek. —  ott lesz 
széna is, zab is s a tekintetes ur is kipihenheti 
m agit.

— Ki lakik ott ? kérdőin kedvetlenül, m ert nem 
szívesen veszem ig nybe idegen emberek vendég
látását

— Bán tekintetes ur I mondta a kocsis, —  
igen derék úri em ber ám az —  Pedig a törve 
nyen is volt m á r ! — tette  ntánna nagy gondol
kozva.

Egy pillanat ala tt eszembe ju to tt, hogy én azt 
az em bert ismerem. Nem csak ismerem, hanem a 
legjobb pajtásaim egyike volt, a mikor iskolába 
jártunk, ezelőtt vagy tizenöt esztendővel. Emlé
keztein a szép puha barna hajára , élénk lekete 
szemeire s arra a jé  kedvű, megnyerő modorra. a 
melyért mindenki szerette. Egy vacatiét nálunk 
töltött, o tt is mindenki megszerette gondatlan,

m agát e llen té tb e , m ert nagyon  sok róm. 
ka th . szüle van  S.-A .-U jhelyben, a  ki nem 
k é p es  leány g y e rm e k é t a  „ zá rd áb an ” 
n ev e lte tn i, m ivel a  m agás tan d íjak a t 
sze rén y  k a sz á ja  nem  b írja  m eg, —  hol
o tt az állam i po lgári le án y isk o la  ta n 
d íjjá  sok k a l k e v eseb b  és szeg én y ek n él, 
kü lönösen  h iv a ta ln o k o k n á l n y itv a  áll az 
ú t a  tan d íjm e n tesség  e ln y e ré sé re .

A le lkész  ú r  egy  v á ro s közö n ség é
n ek , azok k özö tt s a já t  h itro rso sa in ak  
é rd e k é t  m ellőzte, a k k o r  m ikor f e le k e 
zeti szem pontból in d ú lv a  ki —  á llá st 
k ív án t foglalni a  zá rd a  m elle tt és nem 
mel szavazo tt.

E lism erem , hogy egy  le lk é szn e k  m eg 
le h e t v a lam it engedni. —  de azt m egkö
v e te ljü k , hogy egy  v á ro si k é p v ise le tb e , 
ha  b e ju t egy le lk ész , —  leg y en  az  b á r
m elyik  h itfe lek e ze tn ek  a  v eze tő je , 
o tt ne  fe le k ez e tileg  gondolkozzék , de 
az egész  v á ro s k ö zö n ség én ek  é rd ek e  
leb eg jen  szem e e lő tt, m ert a  k é p v ise le t 
az  egész  k ö zség  eg y e tem e , —  o tt fe le 
k eze ti szem p o n to k at e lő té rb e  tolni sose 
szabad é s  nem  is szokás.

Ha a le lk ész  ú r  S .-A .-U jhelyben lak o tt 
vo ln a  ak k o r, a m ikor a gim názium  fe l
á llítá sá ró l volt szó, m eg tan u lta  volna, 
hogy m ikén t ke ll a fe le k ez e ti é rd e k e t 
szeg re  ak asztan i, é s  a  nagy  közönség  
é rd ek é b en  e l já rn i : a k k o r  lá th a tta  volna, 
hogy a  róm. k a th . g im názium  fe lá llítá 
sá ra  m ennyit á ldoz tak  m ás fe lek eze titek  
é s  ugyan ezek  m ilyen so k a t fáradoztak  
a  gim názium  lé te s íté se  é rd ek é b en .

K özérd ek ű  do lgoknál h ag y ju k  el a

vig term észetéért és arra is igen jól emlékszem, 
hogy jő tanuló és pompás lovas volt. Hanem az 
is eszembe ötlött, hogy valami rokonának volt itt 
egy kis birtoka talán épen ez az udvar ház, mely 
most kezd a kertbvl nehezen bontakozni s egy 
ablakából lámpa fény árad ki az udvarra

A kapu elé értünk a kocsisom meghúzta egy 
kissé a lovak száját s hátra fordult

—  Bemenjünk ?
Hajts be! Feleltem  egy pillanatnyi habozás 

után, — hiszen régi ismerősöm gondoltam utánua.
A szekér zörgésre cselédek jöttek elő az. istálló

ból. az egyik gyorsan elszedte a bundámat s 
megindult fel a széles kö lépcsőn.

—  A tekintetes ur bizonyosan nem hallotta a 
szekér zörgést, kül iuben künn lenne. —  fordult 
félig magyarázólug, félig mentegetödzve hátra  s 
felnyitotta az ebédlő a jta já t s előre bocsátott.

A tágas szobában égett a lámpa, a majolika 
kályhában pompás tűz pattogott, hanem senki sem 
volt jelen. A cseléd le tette  ruháim at egy székre 
s egy más szoba felé ta rto tt.

— Megszeretem a tekintetes urat mondá (él- 
hangon.

Egy perez múlva előttem  á llt Bán László. I gyan 
az a Bán László, a kivel együtt töltöttem  el a 
legvidámabb íveim et, azokkal az élénk szemekkel, 
szép töm ött hajával. Csakhogy a fekete hajak



fe lek eze ti é rd e k e k e t  é s  a  ,n e m "  sz a v a 
za to k tó l ta rtó zk o d ju n k , m ert ha  a  fe le 
k eze t bevonul a  k é p v ise le tb e , a k k o r  v ég e  
ann ak , hogy S .-A .-U jhely  k é p v is e le té b e n  
okos do lgokró l is leh essen  tan ácsk o zn i.

A róm . k a th  eg y h áz  tan ácsáh o z  ped ig  
azt a  k ív án a lm a t b o c sá tju k , hogy jö v ő re  
ilyen fontos do lgokban  h a tá ro zzan ak  e lő re  
é s  a  le lk é sz  u ra t k ö tö tt  sza v az a tta l bo
csá ssák  a  k é p v is e le t  szavazó urná jához, 
m ert bizony az ily en  szav aza t, m int a  
m ilye t a  le lk é sz  ú r  a leán y isk o la  k é rd é 
séb en  szé ln ek  e re sz te tt ,  az eg yháznak  
d ic ső sé g é re  nem  válik.* n.
♦ ♦ O O *

S;ín»N|»;itak ősi jogsi 
az úgynevezett húskrajcárok szedhetése  

kérdésében.
A „húskra jcár-ügyu citn alatt, a „Sáto ralja” 

legutóbbi két számában közzétett cikkre, a lább i
akban rétiek tálok.

A m ár odiosussá vált húskrajcárok ügye, ismét 
felszínre kerekedett, lehetetlen tehát a m egboly
ga to tt kérdést szó nélkül hagynom, mert cikkíró 
(ileviczky Sándor úrnak. - bár tanulmány útján 
közölt dolgozatában — nincsen igaza.

A város képviselő testületének még évben
hozott s a/, önm egadóztatásra irányúié határozata, 
mennyiben igazságos, mennyiben nem. kiviláglik a 
volt földuiÍvelés*, ipar- és kereskedelemügyi m. 
kir. miniszter urnák 1881 évi 26,896. sz. a. kelt 
azon leíratáböl, melyben határozottan kimondja, 
hogy hz elhatározott illeték díj szedése ellen észre
vétele nem lehe t: m ert az 1 S7«>. évi VI. t.-cikk 
értelmében, minthogy az. az állam jövedelmeinek 
csökkenése, s az ipar és kereskedelem érdekeinek 
veszélyeztetése nélkül, eszközölhető, a kormány 
kivételesen megengedheti, hogy jövedelmeik szapo
rítása céljából a város területén illetékeket, helv- 
pénzeket, vámokat stb. szedhessenek.

Ez M iát fait accompli. mert a törvénynek vissza
h a t ' '- r ő t  tulajdonítani nem lehet.

I cikk lá tszó lag  kizáró!;!” U jhelynek é rd ek ev e i fon- 
Ialk '-z:k, m ég pediu k issé  polem ikus m o d o rb an . N ém elyek  
talán  ezért k ü lö n ö sn ek  találják  m ajd , h o g y  e n n a k  d a c á ra  
is lapunk e lső  cikke g y a n á n t a d ju k , am ely  helyen  ped ig  
m egyénket és tá rsa d a lm u n k a t á l ta lá b a n  é rdek lő  k érd ések 
kel kellene fo g la lk o z n u n k . H á t k ije len tjük , o gy  . cikk 
ta r ta lm a  ép p e n  ilyen k é rd ésse l fog lalkozik . M ert m a a  le 
án y isk o la  k érd ése  nem c sa k  l ’jh c ly n ek  k é rd ése , h an e m  a z  
e g ts z  Z em plénm egvéé. M egyénkben  u g y an is  a  leán v n ev c- 
lé s  uttye. u g y lá tsz ik . e lh a n y ag o lt ügy. Az egész m egyében  
n. in Ihatni, egy o ly  le á n y isk o la  s in cs , m elyben  leá n y a in k  
lc g a lih h  kissé m a g a sa b b  k ép z e ttség e t n y erh etn én e k . M időn 
ten;ít .i mi n a g y ra b e c sü lt m u n k a tá rsu n k  sze ren c sé lte tte  la p u n 
k a t fenti d o lg o z a tá v a l, ö röm m el ad ju k  az t, m in t o ly a t, m ely 
nem csak  S á to ra lja -U jh e ly  érd ek eit v an  h iv a tv a  s*o lgáln i, 
ha • cg esz  m egyénkét. S mi is kerv e-k é rjü k  m in d azo k a t, 
kiknek  b e fo ly á su k  v an  e tek in te tb en , é rv én y es ítsék  ezt 
abh .v i az  irá n y b a n , h o g v  t ’jh e lv b en  m entő i h am a rá b b  fcl- 
áll ttiissek  a  p o lg ári leá n y isk o la , ső t tö rek e d jen ek  a r ra  
s. hogy e m eg y éb en  legyen  m ég egy , k ü lö n ö sen  a  fe lső  

v idéken , hol egy  ilyen  isk o la  m essze  k ih a tó  nem zeti m isz- 
sz ió t is te ljes íten e . S z e r k .

közt m ár megvillantak az ősz szálak is és úgy 
tets/.ett. mintha a szemén valami csendes szomo
rúság ülne és mintha a homlokán is egy redő 
vésődött volna be.

Az első pillanatra megismert Örvendve k iáltott 
fel s hevesen ölelt magahoz. Száz kérdést te tt 
egy perez a la tt, m in t szokta az em ber olyanok
kal. a kiket régen látott és a kiket szívesen lát. 
Aztán a jó gazda kerekedett felöl és kisietett, 
hegy a lovaimról rendelkezzék.

Körülnéztem az ebédlőben. Minden jó létre val
lott. A nagy tölgyfa asztal, a márvány betétes 
kredenczek. a magas hátú székek — mind azt 
m utatták, hogy a  tulajdonosnak pénze is van, v i
téze is van. A falon egy pár értekes acél rnetszott 
függött s <‘gy sarokban az ablak mellett diófa 
állványon állottak a fegyverek.

Bán vissza tért. Jő kedvű volt s nagyon szere
tetn i méltó. Valami asszony cseléd egy tálezán 
vörös bort és poharakat hozott. Leültünk és koc 
czintottunk.

— A feleségem is m indjárt megismered — 
mosolygott rám —  igeu kedves és igen derék 
asszonyka. Most épen a pinezében valami káposzta 
félével bibelödnek, de azonnal itt le sz ! — Te 
házas vagy? kérdé kíváncsian.

-  Nem! még mindig vén legény vagyok.

Ezen önmegadóztatás tapintatos voltát az adózó 
publikum, hallgatólag beismerte, mivel 1869. évtől 
mai napig, az ellen fel nem szólalt

Cikkíró úrnak feljajdúlása, nem nyugszik egé
szen possibilis adatokon: nem pedig azért, mert 
ős-időktől szedett húskrajcárok jogát, megtámadja, 
s az önmegadóztatás terhét, a mészárosokra, mint 
közvetlenül érdekelt személyekre tolja, holott azon 
krajcárokat, a fogyasztó közönség saját kasszája 
rovására tizeti mindannyiszor, a kritikán alóli rósz 
húst kiszolgáltató mészárosoknak.

Korántsem tesz szűk lát körről tanúbizonyságot, 
mint azt cikkíró úr hangsúlyozza, a húsnak ön
m egadóztatásra vezető határozata azon oknál fogva, 
mivel a húskrajcárok díja s az abból befolyt ille
tékek szedése kövezési célokra fordíttatni határoz- 
ta to tt el.

Hogy Sárospataknak miserabilis és desperatus 
kövezése van, elvitázni nem lehet, de ha a köve
zés rendbeszedése egyszerre történnék, - a mi a 
csatornázással s alag-csövozéssel volna csak lehe t
séges nem 50,000 frt, de 100,000 Irt a lap 
tőkére volua szüksége, s akkor a Héce. Hustác, 
M ajor-köz és Kispatak városrészek kövezésére még 
külön legalább 2 0 — 80.000 frtot kellene ráköl- 
tenie, m ert a 100,000 frtban csak a város belső 
területének csatornázását, kövezését és járdával 
leendő ellá tását értettem .

Hogy 1860-tol, te h á t 27 éven át gyakorolt ón- 
megadóztatásunk resulta tum a hova le tt fordítva, 
arra is felelek.

A községi közlekedési utak jó karban tartására, 
a já rha tlan  utak reperálására, hidak és más köz
lekedési úttestek fentartására s tb , ennek dacára 
mégis közel 9000 frt tőkésített — s nem mint 
cikkíró úr állítja 7 0 0 0  frt -  pénze van. pusztán 
kövezési célokra, a városnak, a mi az okszerű gaz
dálkodás keretében nyer beigazolást.

De tovább megyek. A húskrajcárok szedési 
joga ezelőtt bérbe volt adva, a mikor 9ő l 
forint évi bér lett a pénztárba lizetve. s csak 
1892. évtől van házilag kezelve, s ha az á lla t
egészségügyi törvény életbe nem lép, mely törvény, 
a mészárosok ellenőrzése védett, rendszeres á lla t
orvos tartására, a községet kötelezi, ma is o tt 
vagyuuk. hogy húskrajcár-alapunk nincsen. a hús 
ára kgrammonként 4 4 — 52 kr.. a monopólium 
minél szélesebb m érveket ölt, rósz hús1 élvezünk 
és nincs kövezetünk.

Cikkírónak téves információkra fektete tt közle
ményét többi részeiben sem hallgathatom  el, annál* 
kevésbbé. m ert sáfárkodásnak deklarált nyilatko
zata, n valósággal homlok egyenest ellenkezik, 
hiszen, ha a város rég múlt időben, úgyszólván 
elemeit volna valamit i> a húskrajcárokból, vagy 
rendeltetése helyére nem fordította volna a befolyt 
illetékeket, m íg egyrészt fegyelmi utou mozdít ta 
to tt volna el az a tisztviselő, ki hűtlen kezeléssel 
vádoltatik, másrészt a m iniszter által adományo
zott s törvényileg biztosított joga a városnak, 
régen beszüntettetett volna.

Azonban épp*n ellenkezőleg történt a dolog, 
mert 1 SSI augusztus havában a m iniszter által, 
ezen ősi jog megerősíthetett, sőt IS95 július 22 én 
4Ő480 VI. sz. a kelt kereskedelemügyi mimsteri 
rendelettel, pinaszkodók alaptalan panaszukkal

K ár! a házasság boldogság mondá, de egy - 
szerre c I komoly odottt:

K ülöm ben! tudja az i<ten, talán az is jó, 
ha nem házasodik meg a/, em ber: ámbár én igen 
boldog vagyok a feleségemmel.

Előkerült az asszonyka is. Kedves, tinóm, ide 
ges kis terem tés A tekintetből m elyet a/, urára 
vetett, láttam  hogy nagyon nagyon szereti Ránt. 
Kgy darabig elfeosegtünk, aztán magunkra hagyott

— Megyek, m ert különben éhen maradnak.
Vacsora után a piezi asszonyka zongorázott, 

lián igen szépen hegedült, s én egy sarokba bo- 
húzódva mély szomorúsággal gondoltam arra. hogy 
mily rideg éhez képest az én életem. Meg kell fi
zetnem a kényelmet, az előzékenységet, a szivos- 
séget és még is mindennek csak az alját 
kapom.

Merengésemből a házi asszony vidám hangja 
vert f e l :

Maga fáradt és álmos, llát csak menjen 
szépen aludni, Laczi majd megm utatja a szobáját, 
aztán jókor fel ne ke ljen !

'Vége k . Fábián Géza.

^ 3 .

ismét eluta8Íttattak. s a város joga újabban  ii 
m egerősittetett.

Egyébiránt a házipénztári számadások miiiden 
évben megvizsgáltatván, a vármegye törvényható
sága által jóváhagyattak, s így kétely sem forog
hat fenn az iránt, hogy a húskrajcárok összege,

a mi az ">0,000 frtnak h a rm id ára  red u k á lh a t
— rendeltetési helyére ne fo rd ítta to tt volna.

Tagadom ezek szerin t s való tlan  cikkíró amaz 
állítása, m iként a város a húskrajcárokat más 
célokra fordította.

Vagyon jó l ismeri cikkíró úr. városunk fekvé
sénél togva utainkat, nagyon jól tudja, hogy a 
mezőgazdasággal toglalkozó lakosság, az alsó határi 
közlekedés folytán utcáinkat, ú ta in k a t mily óriási 
m érvben rongálja, csoda-e hát, ha az évenként 
reparálás! célokra fordíttatn i rendelt összegekből, 
nem telik beton já rd á t és m akadám  kövezést elő
terem teni.

Vagy talán  cikkíró úr azzal sincs tisztában, 
hogy a m .-hogykai, vajdácskái, berczeli, karádi. 
kenizloi úthálózatok folytonos jókarban tartása 
S0°/o erejéig, Sárospatak varos házi pénztárának 
a te rhé t képezi?

Lehet-e szépítési, kövezési célokra pénz nélkül, 
oly kiterjedésben áldozni, m int képzeli?

Azon argum entum a cikkírónak, hogy a  százados 
főiskola mily jelentékeny számú fogyasztót szol
gá lta t, dacára annak, hogy a szabad verseuy mily 
‘riási arányban van korlátozva, csak papiroson á ll

hat meg, a mi különben sem praecedens a rra , hogy 
a szedési jogától a város e lállhasson, m ert volt 
olyan idő, mikor a mészárosok által zak lato tt mi
niszter a sz *dés jo g á t időközönként be tilto tta  s a 
húskrajcárok összeg-* a pénztárnak bo nem lett 
szolgáltatva m?g is a hús ára nem hogy csökkent 
volna, de 4 krr.il kilogram m onként d rágább le tt?

Hát ez honnan van?
Hiszen, ha k iszolgáltatnánk m agunkat a mészá

rosok Önkénykedésének, s n m onopóliumot e lha
rapózni engednék, nem győznénk csak a m észáro
soknak adózni, s a hús ára folyton emelkeduék.

O tt egyetértek cikkíróval, hol a nagyobb b ir to 
kosokat érinti, olyanokként, a kik tudniillik hely
ben nem lakván, husfogyasztási illetéket i t t  ueui 
űzetnek, s kövezetünket még is koptatják, ámbár 
ezen nagyobb birtokosok a perc-n tualis községi 
útadóval, a pénztárba, adójuk arányában köveze
tünk reudbeszedéséhez hozzá janiinak.

Tessék azonban ••/. irányban cgnerét javaslattal 
e lő á l ln i ,  uem pedig igazságtalanul vádolni, s ha 
javaslata elfogadható, bizouyára tárgyilagos h a tá 
rozatot hoz ama város képviselő lestQlete, mely 
testület eme t i a húskrajcárok szedési jogának 
csorbittatlan további fen tartását irányelvül tűz te  k:.

Még a közbirtokosság eddig a városnak szánt 
javadalm ait át nem a d ta  s így törzsjövedelm e nem 
szaporodhatván, piacbér szedési jövedelem ről szó 
>em leh‘* t; annak idején m egfontolás és beható 
tanácskozás tárgyát fogja majd e kérdés képezni, 
tehát, es"> előtt köpenyeget nem ö lthe t magára.

A kassai kereskedelmi és iparku uatanak eme 
kérdésben, a földmivelésiigyi m iniszterhez intézett 
felterjesztése a mészárosok ferde információján 
épü lt. Kitetszik a \a to s  képviselőtestületének iH'.tii. 
április hó l l.í-én ta rto tt közgyűlésében hozott kö
vetkező értelm ű ha tá ro zatáv a l:

„ A Latsai kereskedelmi s iparkam ara Jelolva
sott felterjesztésénei: tartalm át a kép viselőt tát ül?* 
megütközésül veszi tudomásul, és pedilg nemcsak 
azért, mert azon nagy közgazdasági érdekek kép- 
viseletére hivatott testület nuuf tin panaszosok egyol
dalii in formarió ja i'ohftán eg\\, mindenesetre figyel
mesebb illníndsra méltó v io s i  közönséggel szendén  
részrehajló hirórá tolja fe l m igát, de főleg, mert 
azon egytol-egyig valótlan érvek és felhozott körü l
ménye’, tekintetében u vám si elöljáróságfótl vagy 
más hitelt érdemlő forrásból felvilágosítást szerezni 
nem fu to tta  érdemesnek, sót elég merész volt azok
kal felsőbb korm ányzati közegeinket, téviUra vezetni.

l ’árosnnk közönsége ugyanis — a hús árának 
kihgram m onkint l;ét krajcárral lett megdrágítása 
folytán, súlyos őnmegadóiztatást vett vállaira, hogy 
azon n»héz viszonyok között, amelyekbe a város 
birtokos közönsége a z úrbéri örökváltságnak m in
den állami kárpótlás nélkül lett keresztül vitele 
folytán került és azon nehéz gazdasági helyzetben, 
amely árviz/árta terjedelmes határának ármente- 
sitése következtében reá nehezült — valamely ala
pot teve misen arra, hogy ezen országos hi rü köz- 
intézetei: székhelyét képező város utcái és terei s 
általában közlekedési viszonyai százados elhunyj" 
goltságukból vég r e-valaha r a ki vetkeztessenek és ren
dezve legyenek. I'.s ime, midőn e részbeni törekvé- 
seben, indokainak alujHis mérlegelése és hazai tör- 
vényeinkkel lett összevetése nyomán a magas kor



m ány részéről is támogatfiában részesült ameny- 
rtijihfin a nagy méltóságú kereskedelemügyi maggar 
kir. m iniszter urnák l*9.rt. jú lius 22. íűHH). VI. 
sz. alatt kelt intézménye által a huskrajcárok szed- 
hetése iránti jogában réglegesen megerősítve lön, s 
ehhez képest a város utcai kövezetének modern 
átalakítását, a járdázám ak keresgtühUe'ét nem- 
csakhogy elhatározta, de főleg azon huskrajcárok- 
hói befolyt és külön kezelt tőkealapra és ezen jog 
évenkénti jövedelmére támaszkodva . egif nagyobb 
szabású kölesön művelet végrehajtására elérkezettnek 
látja az iilöt, mely célzatból a város rendezés 
tervét, 1200 fr t eddig kiadott költséggel, szakértő 
mérnök u tján  már el is készitteté: arra kell éb
rednie, hogy egy ih/ tekin/élyes szaktestület ín aka
dályokat gördít útjába , egyes mészárosok merőben 
alaptalan magánérdekeinél: a közérdek fölébe he
lyezésével.

Képviselőtestületünk indignálódva utasítja vissza 
a kassai kereskedelmi kamara felterjesztésében em
lített azon vádat, mintha itt a huskrajcárok c í
men befolyt pénzek elkallódtak vagy jogtalan címe
ken forgácsoltattak volna szét, mert pénzeink és 
alapjaink hovaforditása dolgában a legteljesebb 
ellenőrzést, a legszigorúbb számadást gyakoroljuk.

Fgy de tapasztalataink is azt igazolják, hogy 
midőn a huskrajcárok szedése más fél éven át, félre
értésből fel volt függesztve, a húsnak viszonylagos 
olcsósága nem, sőt drágulása következett be, am i 
iqen természetes is egy ily 6000  lakossal biró k i 
sebb községben, ahol a nagy ipari verseny kizárva  
lévén, kisebb érdekszövetségek szokták megalkotni 
az árviszonyokat.

l\zek után tehát kim ondja képviselőtestületünk 
egyhangú határ ozat képen azt, hogy jogerősen enge
délyezve levő htiskrajcárszedési jogához ezentúl is 
szigorúan ragaszkodik s hogy utrarendezési kérdé
sének sikeres megvalósítása ez ön megadóztat ás nél
kül, nehéz közgazdasági viszonyaink m iatt, az áb
rándok világába terelhetnék

Ennyit tartottam  szükségesnek egyelőre cikkíró 
úrnak tudomására adni. Fodor Jenő.
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VEGYES HÍREK.
Sárospatak város képviselőtestülete április 

15-én képviselőtestületi gyűlést ta rto tt, melyben 
különösen a m illennium i ünnepségek tárgyában 
hozott határozatokat. A város részéről megálla
p íto tt program m ot alább fogjuk adui. Itt első 
sorban megemlítjük. hogy a képviselőtestület a 
városi tisztviselők részére személyenkint 30 frtot 
szazazott meg arra a célra, hogy az ezredéves 
orsz. kiállításon való m egjelenésüket ez á lta l elő
segítse. I gyaucsak erre a célra a néptanítók ré
szére is 20-20 frto t szavazott meg, felekezeti 
különbség nélkül. Sárospatakon 11 ilyen tanító 
működik. Hogy a tanítók részére 10 frttal keve
sebbet szavazott meg a képviselőtestület, annak 
indoka az, hogy a tanítók az állam részéről is 
fognak kedvezményeket élvezni. .Midőn erről meg
emlékezünk, lehetetlen a tele tti örömünknek ki
fejezést nem adnunk, hogy Sárospatak városa a 
tanítók iránt való becsülésének ily szép kifejezést 
adott, még pedig nemesen felülemelkedve a fele- 
kezetiségen. Ily gondolkozás illik egy város in 
telligens testületéhez.

Millennáris programmok Az ezredéves ün
neplésből Sáro.spatak városa is kiveszi a maga 
részét bő m értékben, május 9-én és 10-én. Úgy 
a város képviselőtestülete, m int a városban levő 
intézetek és felekezetek erősen készülődnek a 
nagy naphoz. Hogy mely időben és miként fog 
lefolyni Sárospatakon a millenniumi ünnepély, a 
nagyközönség tájékoztatása végett a következők
ben kívánjuk az ünneplések program m ját össze
állítan i: 1. M ájus 8-án este, a képviselőtestület 
határozata értelm ében, a város k ivilágittatik  s 
term észetesen már a kivilágítás alkalmára lobogó- 
diszt ölt m agára. 2. M ájus 9-én reggel 7 órakor 
a városi ref. felekezeti iskolák templomba m en
nek hálaadó isteni tisz tele tre  s a/, isteni tisztelet 
után mindjárt megkezdődik az iskolák ünnepélye, 
niely hihetőleg 8 — '  , 9  órakor véget ér. 3. 8 
órakor a városi képviselőtestület díszközgyűlést 
tart, a melyen a főbíró beszédet mond. E köz
gyűlés hihetőleg í* óra e lő tt véget ér s a köz
gyűlés lehetőleg testü letileg  vesz részt a főiskolai 
ünnepélyen. 4. .9 órakor megkezdődik a főiskola 
uagyszabásu ünnepélye, mely hihetőleg 11 >ráig 
el fog tartan i. 5. 11 órakor az állami tenitóké- 
pezde fogja tartan i ünnepélyét. <5. délután 2 óra
kor a képezdei gyakorló iskola ünnepel. 7. Ugyan
csak délután lesz a főiskolai kertben és torna-

csainokbau a főiskolai növendékeknek nagysza
bású tornaünnepélye. 8. Május 10 éu tartják  a 
felekezetek saját templomaikban a hálaadó isteni 
tiszteleteket, még pedig lehetőleg különböző illő
ben, ami kívánatos is. m rt különösen a város 
képviselőtestülete a hozott határozat értelm ében, 
testü letileg  fog résztvenni m ind-n feleke/.et isteni 
tiszteletén.

—  Utca elkeresztelés. Sárospatak város kép
viselőtestülete a millennium alkalmából április
18-án uj nevekre keresztelte el az utcák közül 
azokat, melyeknek még ez idő sz* rin t ré^i nevük 
van. Így a Kovács-utcát Kókóezy-uUvSmV. a Vi
har-utcát Vay  utcának, a Képezde-utcát Kötvös- 
utcának, a K is-utcát Szemere B .-utcának keresz
telte  el. Ugyancsak e gyűlés határozatából u 
Kossnth-kertbeu a millennium emlékere *gy fa
csoport ültettetik. A millennium emlékére külön
ben a kispataki községi iskola udvarán, valamint 
a  ref. fiúiskola udvarán is ültettnk el fákat. Szük
ségesnek tartjuk  a képviselőtestület figyelmét ez 
úttal felhívni arra is, hogy ne elégedjék meg a 
Kossutli-kertben csupán egy facsoport elü ltetésé
vel. hanem arra törekedjék, hogy az a s/.ép te 
rület befásittassék. parkiroztassék S ennek elha
tározása már most szükséges, hogy a most elül
tetendő facsoport is annak megfelelő helyre ül- 
tettessék el. Xekünk az a meggyőződésünk, hogy 
a Kossuth-kertböl a város igy is húzhatna annyi 
hasznot, m int amennyit most húz, mikor e fel
séges hely ronda vásártér. M iért csupán a hasz
nosra alapítani, mikor a hasznost a széppel is 
össze lehet kötni.

—  Kazinczy ünnepély. A m. tud akadémia 
intézkedése folytán a sárospataki ev. ref. iskola, 
állam i tanitóképezde és a sátoralja-ujhelyi főgim
názium közös ünnepélyt rendez éveukiut Szép
halmon, a nagy Kazinczy emlékére. Ez évben a 
nevezett három intézet május 14-én ta rtja  ez 
ünnepélyt Széphalmon. Kezdete délelőtt 8 órakor 
lesz. Ez évben az iiunepi beszédet a sárospataki 
főiskola tanári karának egyik tagja fogja tartani. 
Készt vesz a főiskolai énekkar is az ünnepélyen.

—  Megyei választások. Már jobbra-balra meg
indultak a kapacitálások, korteskedések a legkö
zelebbi megyei tisztviselői állások betöltésére. 
M int biztos forrásból értesülünk, egy szolgabirói 
állásra pályázni fog Zombori Zoltán tb . szolga- 
biró, közig, gyakornok is. E kiváló munkaerő, e 
szorgalmas hivatalnok méltán megérdemli a leg
nagyobb pártfogást. Úgy halljuk, hogy a legille
tékesebb helyen is kiérdemelte a pártfogást. Mi 
csak üdvözölni tudnók a vármegyét, ha a mun
kának té rt biztositann.

— Bátor életmentő. A helybeli Sport-egylet 
szandolinján m ászkálta a vizeket egy tanuló, de 
bizony belefordult a vízbe. Hamar segélyére sie
te tt  azonban .lakablly Ernő jogszigorló s az evic- 
kélő fértiut kihúzta a vízből. A szandolinokat le 
kellene zárni, hogy avatatlan emberek ne férje
nek hozzá s ne igyák ki oknélkül a Bodrogot, 
nekünk az a folyó kell.

— Nekrolog Derék liatal em bert tem ettek e 
hó 19-én Sárospatakon. Nikodém István halász
homok: tin itó  halt meg. ki a helybeli tanitóké- 
pezdének volt egykor derék növendéke s hat év 
ó ta  kiváló tanító . A szorgalmas ifjút közrész.vét 
kisérte végső útjára.

— Kinevezesek A s.-a.-ujhelyi kir. pénzügy
igazgatóság Török Zoltánt a varannói adóhivatal
hoz, Pásztor (iézát a királyhelmeci adóhivatalhoz 
d íjas  adóhivatali gyakornokká nevezte ki. — Szabó 
Lajos járásbirósági aljegyző a tokaji járásbíróság* 
hoz aljegyzővé noveztetett ki.

— Magbivó. A sárospataki ev. reform, töiskola 
tanári kara és tanuló ifjúsága M agyarország ezer 
éves fennállásának évfordulója alkalmából, a 
„Tompa-szobor" és a , Szépészeti muzeum“ javára 
1890. május hó 9-én a városháza termeiben z á rt
körű táncm ulatságot rendez. Beléptidíj személyen
ként 1 frt, családjegy 3 személyre 2 frt, 3 sze
mélyen felül 3 frt. Jegyek előre válthatók Eper- 
jesy József és Trócsányi Bertalan urak könyvke
reskedésében és este a  pénztárnál. Kezdete este 8 
órakor. Felűlfizetések köszönettel fogadtatnak s hir- 
lapilag nyugtáztatnak. Kéretnek a t. hölgyek s urak, 
szíveskedjenek nemzeti jelvénynyel megjelenni.

— Zemplénmegye tan ító eg y esü le te  pár évi 
hallgatás után folyó hó 23-án Sátoralja-U jhely
ben a megyeház nagy tanácstermében közgyűlést 
ta rto tt Gérecz Károly sárospataki tauitó elnök
lete alatt, körülbelül ’ mintegy 6 0 — 70 tag és ér
deklődő jelenlétében. Közgyűlés sajuálattal h a ll
g a tta  s vette tudomásul, hogy Dezső Lajos, az 
egyesületnek 14 éven át buzgó s fáradhatatlan  
s igen nagy érdemű elnöke lem ondott. Választ

mány és közgyűlés azonban azzal akart Dezső 
Lajos iránti bálájának s elismerésének kifejezést 
adni. hogy érdemeit jegyzőkönyvbe igtatváu, Őt, 
a szeretett volt elnököt, egyhangúlag és nagy 
lelkesűléssel a/, egyesület tiszteletbeli tagjául eí- 
vál.is/totta. Ezután tárgyalás alá vétettek a f. évi 
ju lius hóban Budapes'eu a/. Ors/.ágos és Egyete
mes Tanügyi Kongresszussal kapcsolatban tar
tandó V. Egyetemes tanító gyűlésre kitűzött tan 
ügyi kérdések a követke/.ö sorrendben: 1. Az 
éuekoktatás, előadta Hodossy Béla. II. Az ismétlő 
iskolák tervezete, tanterve, előadta Hubay B erta
lan. 111. Egységes népiskolai törvény, előadta 
W itt József. IV. A szolgálati szabályzat, előadta 
Berecz Károly. V. A Magyarországi Tanítók O r
szágos bizottságának tervezete, előadta Molnár 
János (1.-falva). Az e kérdésekben hozott határo
zati javaslatok felküldetnek az V. egyetemes t a 
nító gyüiés tanácskozásaira. Délután kisebb folyó 
ügyek intéztettek el. A tisztujitás a jövőben ta r 
tandó közgyűlés tárgyául maradt. Déli 1 órakor 
a szinház alatt levő vendéglőben szépen sikerült 
közebéd volt, melyet Schneider Jakab tag társ  
igen ügyesen s közmegelégedésre rendezett. Han
gulat emelkedett volt, lelkes felköszöntők mon
dattak koronás királyunk ő felségére, Wlassics 
miniszterre, az egyesület fölvirágzására stb. stb. 
Különös tisztelettel és szeretettel övezte körül az 
egyesület Zemplénmegye tanítóságának nemes lelkű 
barátját, szerető édes atyját, Nemes Lajos kir. 
tauácsos. tanfelügyelőt, ki a gyűlésen is mind
végig k itartott. Közgyűlés végül hálás szívvel 
mondott köszönetét Moluár István főispán ur és 
Dókus Gyula megyei főjegyző ur ő méltóságaik
nak, a megyeház nagytermének, a gyűlés céljaira 
való átengedéséért. — a.

Budapest tájékoztató kézikönyve czim 
ala tt a Frankliu-társulat kiadásában Jauszkv Adolf 
szerkesztése m elle tt az ezredéves kiállítás alkal
mából egy székesfővárosi kalauz és emlékkönyv 
jelent meg, a székesfőváros nevezetességeit ábrá
zoló 40-nél több képpel. Budape>t térképével és 
a kiállítás tervrajzával. Eme tetszetős, csinos ki
állítású könyv bármely szalon díszére válik és 
tájékoztató dús tartalm ánál fogva vidéki és buda
pesti lakosnak egyaránt nélkülözhetetlen zsebköuyv- 
vül szolgál. Ara kötve 60 kr. A könyv tarta lm a: 
Budapest története. Budapest összes hatóságai
nak. intézeteinek, egyleteinek, iskoláinak, színhá
zainak. szobrainak templomainak, nyilvános épü
leteinek stb. betüsorreudes jegyzéke. — Budapest 
utc/.áiuik, utainak és téréinek jegyzéke oly módon, 
hogy azok kezdete és vége, a házszám az é rin t
kezési pontokat adja meg. — Budapest környéke 
és kiránduló helyei. — A közlekedési vállalatok, 
m int bérkocsik, társaskocsik, villamos és lóvasut. 
gőzhajók, helyi érdekű vasutak, közszolgák, vitel- 
díj, illetve díjszabásait — O rvostanárok, gyárosok, 
iparosok és kereskedők stb. czimjegyzéke. —  
Magyarország ezredéves ünnepélyének és a kiállí
tásnak részletes programm ja. — A kiállítás m eg
nyitása —  A kiállítás látogatására vonatkozó 
szabályzatok Belépő-jegyek árai. —  Em lék
művek és közintézetek felavatásának program m ja.
— Az eddijr. május 2-ikától október hó végéig 
kilátásba helyezett ünnepélyek Ielsorolása. —  
Társadalm i ünnepélyek napjainak megnevezése, 
m in t : torna, athleta. kerékpár, vívó, regatta, usz •- 
és lóversenyek, továbbá zene és dalmüvészeti elő
adások. —  Kongressusok. — Látványosságok. — 
Vasúti menetdij-kedvezmények. — Lakásiroda sza
bályai. — Tömeges, olcsó szállások: 32 és 50 
kros szállások, 70 kros szobák. — Utazási és el
látási vállalatok szállodái. — A kiállításra vonat
kozó egyéb intézkedések és reudeletek melyek a 
közönség érdekeivel kapcsolatban vannak. — K ed
vezményjegyek, melyeknek az átszolgáltatása mel
le tt a tulajdonos 4— 3 3 °;0 engedményben részesül.

Nyilvános nyugta es köszönet Az április 
hó 6-án rendezett, miuden tekintetben kitünően 
sikerült tokaji műkedvelői előadás alkalm ával 
felüllizettek : 20  ko ro n á t: Engisch Frigyes (Szeg
hegy), Fried Lajos (S.-a.-l jhely), B ernát Béla.
10 koronát: Varga Márton (Berzéte). özv. Vecsev 
Oláh Károlyné (Budapest). Frank > Gyula. Veszter 
István (Debrecen), Gregerson György. 0 koronát: 
Loczó Frigyes (Bulkesz). 8 koronát: Kicsinkó 
A ntal, Bilecz és líiszdorfer (Tarnóc), 7 k o ro n á t: 
Szomjas Ferenc. 6 ko ronát: lllincz Konrád, Varga 
József (Rozsnyó), Berger Ignác. 4 koronát: Mis- 
kovits István, l'Iatby Zsigmond. Székely Károly, 
Mikecz Gyula (Nyíregyháza). Krőczer László. Pe- 
káry János, Benedek Pál, Bergmann Keresztélv, 
Káposzta Pál, Bolner Károly, S teinhardt Vilmos, 
Hatala István. Erős János (Szerencs) W elba- 
wozky Mátyásné. 3 k o ro n á t: Petry Károly (Uj-



Sóve), Pöppel Gyula (Tarcal), Kun Ármin (N jir- 
o^ryháza). tía ra  Dezső, Líchtschein Dezső, Stern 
Lajos, N. N. 2 ho ronát: Jausz János (Budapest), 
F ittes  Rezső, Ősink Gyuláné (Szegi), Szabó Is t
vánná (Olasz-Uszka). Vogelhut Sándor, Aszalós 
István, Sártory Beatrix, Székelj Karkas. Hozmaim 
főhidnagy. B reitenbach Károly, Olay Lajos. 1 
k o ro n á t: ürosz Sámuel, (iliick Manó. Fiiszler 
György, Schwarz Fülöp, Gutmann Adolf, Burger 
N . Krajnyák Pista, Kolos Mór, Lazarovics Adolf, 
F indenbaum  Henrik, L iptay György, dr. Nánássy. 
Fogadják a jókedvű adakozók a rendezőség leg- 
őszintébb köszönetét. Összes bevétel t>2í> korona, 
kiadás 175 korona 32 fillér, tiszta jövedelem 
452 korona 68 fillér.

— Millenniumi jótékonyeélu előadást rendez a 
a  tokaji önkéntes tüzoltó-egvlet május 2-án a 
következő program m al: 1. Alkalmi megnyitó szó
zat, előadja Fénvkövi Jakab ur. 2. „Egyetlen 
lnány” vígjáték I felvonásban. Irta  gróf Fredro j 
Sándor. Szereplő személyek : Fürst Hóbert, Mi- I 
kóla M ariska, M issovits István. Zakó Margit, 
Császár Pál, Császár Pálné. Székely E., Benedek
E. Kothfuehs János W eicbard  S. Kolos Jenő urak 
és hölgyek. 3. Hákóczy induló, zongorán előadják 
Breitenbach Károlyné és dr. Krőczer Lászlóné.
4. M agyar népdalok, zongorán előadják Császár 
Pálné és Krőczer Lászlóné. 5. Hódolat Hungáriá
nak, Apotheozis, az alkalmi daloskör köremükö-

désével személyesíti^ Mikola Mariska. Zákó Mar
git, Székely Elluska és Benedek Erzsiké. Hely
árak : számzott szék 1 frt 20 kr., számozatlan 
hely 80 kr., álló- és gyermekjegy 50 kr. Felül- 
fizetések köszönettel vétetnek és nyilvánosan nyug
táztatnak. Kezdete 8 órakor. Előadás után tánc. 
Ez alkalommal egy 20 fírli és 10 nőből álló ve
gyes kar is alakult.

— Adomány. Tokajból írja tudósitónk, hogy 
Gregerson György, a tiszai vashid epitője a to 
kaji ág. ev. egyn. községnek a napokban 100 frtot 
adott, l'gyanesak e derék férfiú a tokaji önk. tűz
oltó-egyletnek egy 3 emeletes mászótornyot épí
te tt  saját költségén, valamint az. építendő nagyobb 
szabású óvoda épület tervrajzát elkészíti díjtalanul. 
A nagylelkűségnek e többszörös megnyilatkozása 
önmagában hordja a dicséretet, Vajba sok ily ne 
mes lelkű em bert teremtene az Isten.

72. sz. A s.-a.-ujhelyi j. főszolgabirájától.

H i i - d e t m é n y .
Sárospatak nagyközség képviselőtestületének vá

lasztás alá eső tagjai közül, az 1886. évi XXII. 
t.-c. 41. |?a alayján tiz tag kilépvén, az 1-ső 
kerületben R oth Zsigtuond. Szabó Zsigmond ren 
des, Szepesi István p ó ttag ; a 2-ik kerületben 
Nemes Kerenc és dr. Ballagi G éza: a 3-ik ke
rületben Puza Sándor és Molnár Ján o s : a 4-ik

kerületben Ardey Sándor rendes és Csicsery Jó. 
zsef pó ttag : az 5-ik kerületben Valter József 
Tóth Mihály rendes és Nádaskay Mihály póttag 
kilépésével m egüresedett helyekre és pedig 

az 1. választókerületben (a városháza válasz, 
tási helylyel) 3 rendes és 1 póttagra, a II. vá
lasztókerületben (a .T akarékpénztár" választási 
helylyel) 2 rendes és I póttagra, a III. választó- 
kerületben (.D dm csák  háza" választási helyivel)
2 rendes és 1 póttagra, a IV. választókerületben 
(a Dobozi Pap Kerenc háza választási helylyel) l 
rendes és I póttagra, az V. választókerületben 
(a .k isp ita k i kováesmühely" választási helylyel)
3 rendes és 1 póttagra, a választás napjául folyó 
évi május 13-át. az 1886. évi XXII. t.-c. 45. 
Ü-a értelm ében kitűzöm s választás vezetőkul az
I . kerületbe Bogyay Zsigmondot (jegyzőül Batta 
József v. jegyzőt), a 2. kér dr. Ballagi Gézát 
(jegyzőül Fodor Jenő v. jegyzőt), a 3. kér. dr. 
Száuthó G yulát (jegyz. Okruczky Zoltán joghall
gatót), a 4. kér. Végh B erta lant (jegyzőül l’áhv 
Ignác joghallgató t), az 5. kér. Bálint Dezs.it 
(jegyz Salacz Lajos v. jegyzőt) kinevezem.

A választás mindegyik kerületben reggel pont
ban 9 órakor veszi kezdetét és d. u. 4 óráig tart.

A póttagokra a rendes tagokkal egv szavazó 
lapon, de külön megjelöléssel adandó be a sza
vazat. —  K elt S.-a. íTjhely . 1896. április 21.

Barthos főszolgabíró
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Sárospatak. Nyomtatta Steinfeld Jenő. az ev. ref. főiskola betűivel


